
"Ха?" Су Кэсинь теперь совершенно збита с толку, почти не может поверить своим ушам,
"свидетельство о браке?"

Возможно, реакция Су Кэсинь была немного медленной. Красивый мужчина слегка
нахмурился и сказал: “Мисс Су, вам нужно поскорее выйти замуж?“

Су Кэсинь знала, что, должно быть, он слышал вчера разговор между ней и Фэн Чжэн, и ее
лицо было немного горячим.

“По совпадению, это точно так же, как у тебя.” Не дожидаясь ответа Су Кэсинь, мужчина
продолжил спокойным голосом. Похоже, он не говорил о важных событиях в жизни. Он просто
говорил о бизнесе. “Итак, каждый из нас берет то, что нам нужно. Что в этом плохого?”

Су Кэсинь наконец-то отреагировала.

Мужчина перед ней очень хотел чтобы она женилась на нем.

Смешно, что они встретились во второй раз!

“Не шутите, сэр.”

Су Кэсинь хотела передать деньги другой стороне и немедленно уйти, но мужчина просто
быстро говорит.

"Мисс Су, вы готовы дать шанс такому человеку, как вчера. Почему бы не дать его мне?”
Похоже, что содержание речи этого человека требует одобрения Су Кэсиня, но в его тоне нет
уступок: "Я уступаю ему? О, я понимаю. Мисс Су свысока смотрит на мою инвалидность?”

"Конечно нет." быстро говарит Су Кэсинь, но Мо Тонгу высшего человека она просто понимает,
что, похоже, ее водит за нос этот человек.

Су Кэсинь с досадой закусила губу, поэтому ей пришлось выпрямить лицо и сказать: “Сэр, мы
совсем не знаем друг друга. Это слишком поспешное решение.”

“Вы не знали мужчин, которых встретили на свидании вслепую.” Мужчина отвечает
равнодушно, но очень прямолинейно. Су Кэсинь не знает что ответить, внезапно она потеряла
дар речи.

"Мисс Су. - Мужчина скрестил руки и положил их на свои длинные ноги в инвалидной коляске.
Он посмотрел на Су Кэсинь горящими глазами. - Я считаю, что тебе очень нужен этот брак.
Если ты упустишь этот раз, как ты думаешь, где твой следующий шанс?”



Надо сказать, что этот человек действительно хороший переговорщик. В каждом предложении
раскрывается слабость Су Кэсинь.

Да, ей очень нужен брак.

Точнее, ей нужно хукоу в этом городе.

В противном случае она бы не пошла на свидание вслепую с таким количеством мужчин всего
за три месяца и даже не встретила бы такого замечательного человека, как Фэн Чжэн.

Су Кэсинь признает, что говорила, но не может сказать, от чего отказывается. Она просто
долго смотрита на человека в инвалидном кресле и, наконец, говорит: "У вас постоянное место
жительства в городе?”

Услышав это, мужчина сказал: "Это уголок губ.”

Су Кэсинь больше не ответила, просто засунула руку в сумку и молча сжала бухгалтерскую
книгу.

Это совпадение, что сегодня в больнице нужен домашний реестр ее матери, чтобы пройти
некоторые процедуры, поэтому она принесла их.

Это рай на небесах?

Подумав об этом, Су Кэсинь посмотрела на человека перед ней.

Хотя он был в инвалидном кресле, его внешний вид и осанка были лучше, чем у тех грязных
мужчин, которых она видела раньше.

Су Кэсинь, Су Кэсинь, последние три месяца ты просила поскорее выйти замуж за местного
жителя и получить здесь хукоу?

Теперь шанс реализовать свое желание прямо перед тобой. Что же ты делаешь?

В сердце Су Кэсинь, наконец, закусила губу, прижав последний след своего сердца. Вдруг она
смотрела вверх.

"Хорошо, я обещаю вам."
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